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De /A N (44 / ﬂ/ﬁf .ng USS wvon Albert Fischli

Und wieder war es Neujahrsmorgen

Und wieder mein Herz in Hoffen und Sorgen,
Wer mir zum ersten mochte begegnen,

Zum ersten das neue Jahr besegnen,

Und wiinscht’ im stillen, es mochte sein

Ein Mensch, der wahr und gut und rein;

Denn wenn ein Segen soll wirken und frommen,
So muss er aus reinem Herzen kommen.

s

ALEBLONS

Kling kling, die Glocke plotzlich schrillt.

Ich eile hinunter. Nun, Herz, es gilt!

Ei der Tausend! find’ ich ein Menschlein drauss’,
Ein herzig’s, mit einem Rosenstrauss. —

Es war des Nachbar Girtners Kind,

Das Holdchen und ich Gutfreunde sind. —

Mit leuchtenden Augen steht die Kleine

Vor mir und legt ihre Hindchen in meine,

Sprudelt gar ernsthaft ein Spriichlein hervor

Und iibergibt mir den Rosenflor,

Und wie sie zu Ende mit ihrem Segen,
Fortschleicht sie schrittweis und verlegen,

Bis sie’s auf einmal eilig kriegt,

Fang mich, wenn du kannst! iibers Strisslein fliegt.
Mit den Augen geb’ ich ihr das Geleit:

So sei denn willkommen, du neue Zeit!

(Aus «Einkebr> Gedichte,. Verlag Suuerlinder, Aarau.)

JORINDE, die Siebzehnjibrige

Roman von LISA WENGER I

€s war feine fleine Aufgabe, Claudia 3u bejhenten, fo,
dap ibr blauen 2ugen glangten. Sie wollte nicht nur befhentt
werden, fie wollte {ih aud) freuen fomnen. Um der Welt bdas
Gdenten zu erleichtern, fhrieb fie einen Wunjdhzettel. Jebn
Jabre lang ftand oben gefchrieben: Cin lebender Ejel. Jebn
Jabre lang ftrich der Water ibr diefen Wunfch jedesmal mit
einem blauen Bleiftift durdh, quer durcdh den Efel, und fo war
Claudia am Geburtstag {elbft nicht enttaufcht.

Cine ibrer Tanten batte ibr einftmals eine fhone, grope
Buppe gefchentt, die ein tleines Kind im Tragrodden vortdufd-
te. Claudia bielt es im Arm und fab auf das Rofagefichihen

2

S fann es nidt lieb haben.” Und fie gab die Puppe der i N

3uriict, bie ibr das {ebr veriibelte, und ibhr drei Jahre lang lr'{,i 7
{hentte. i
chen an.
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Nun war fie vier Jabre dlter geworden und ibr fiebzehnter
Geburtstag follte gefeiert werden. Sie war gro. Sie hatte gut
und viel gelernt. Gie wufte, was fie wollte. Sie fonnte gehor-
hen, aber ungern, wenn es ibre Pldne durdhfreugte. Jhren
MWiinfhen fagte fie nie ,Lebewohl”, aber immer ,Auf Wieber-
fehen”. Febler batte fie eine gange Menge. Warum denn nicht?
Wo wire denn ein Licht ohne Schatten? Sie war aber aud febr
biib{dh, wufte es, und madte fich nichts daraus. €s war ihr ginz=
lich einerlei. Das, was fie fich ausdachte, gerne mochte, oder fich
wiinfdte, batte wenig mit der Hiibfhbeit 3u tun. Aber das Bejte
war: Gie war ebrlich. Mandmal nur 3u fehr. Mandmal nidt
ehten Ort. Manchymal fogar am unredhten. ,Begen Leute,
i langweilen”, fagte fie, ,muB idh grob werden.” -

Sie numerierte ibre Famlie: BVater ift Nummer eins. Groh-
Iftter NMummer gwei. Mutter Nummer drei, und der Bafilius
Nummer fiitnfundzwansig.
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,Sreder Mops”, fagte der Brubder.

»BWarum bin idh Nummer drei?” fragte die Mutter.

,Weil es die Gropmutter betriiben wiirde, tame fie erft an
dritter Stelle. Du aber weiBt wobhl — eine Mutter fteht obenan.
AdD, es muB berrlich fein, eine Mutter ju werden. Jdb wollte
ich wdre audh eine.” Als Claudia das fagte, war fie fiinfzebn
Jabr alt.

Aber nun fam der {hone, liebe Siebzehnte, den erften nidt
geredhnet. Claudia wiinjdhte fih nicdhts. Claudia begann ein ge-
beimnisvolles Treiben. Jrgend etwas ging vor, irgend etwas
war anders als fonjt. Sie faB oft in ibrem Jimmer binter ge-
fdbloffener Tiire. Sie lief 3u allen ibren Onteln und Tanten,
Kufinen und Vettern. Sogar 3u den Freundinnen ibrer Mutter.
Unbd iiberall gab fie ein ver{dhlofienes Briefdhen ab: AUn meinem
@eburtstag diirft ibr es aufmachen. Berfpredht mir, dbaf ibr mir
fchenfen werdet, was in dem Brief fteht.

,€s wird dodh fein Cfel fein”, fragte der Onfel. (Cr fchent-
te nidht gern. ,Wenn man dir nimmt, jo {dhrei, wenn man dir
gibt, fo nimm®, {agte er, wie der felige Bleidhroder.)

»Mein”, jagte Claudia, ,dariiber bin ih binaus. Jhr feid
alle 3u mir 3um RKaffee eingeladen, aber nidht um vier Ubr, jon-
dern um elf Ubr.” :

JUm elf Ubr?“ fragte Tante Rofa.

,Ja, nadh dem Mujter der Sdhweden. Jb fann namlid
nicht bis vier Ubr warten.” Perfeo, der Student, der Better,
bereitete jie vor, daB fie auf groBe Gejdhente bei ihm nidht 3u
redhnen babe. Cr drebte die Tajdhen um, und es fielen Bro-
famen beraus.

»Mir gang egal, ob Brofjamen in deinen Tajchen find oder
®eld — du {dhentjt mir etwas. Wozu bift du mein BVetter?”
Dann ging fie nadh Haufe und feufate.

Cs galt nun BVater und Putter 3u gewinnen fiir ibren
Wunjdh. Sie ftellte fich vor fie bin:

,Bater und Mutter, meine lieben Cltern. Mein Geburts-
tag nabt. Siebzebn werde ich nie mebr in meinem Leben. Jbr
folltet eudh einen Dentftein fegen und einmal nobel fein.”

,$Hobo”, fagte der BVater.

<, 3@ meine nur, nod nobler als gewshnlicdh. BVerfpredht mir,
meinen Wunid 3u erfiillen.”

JNein”, jagte der BVater, ,die Kage im Sad faufe ich nicht.”

,Cs ift teine KRabe, obgleidh ih gerne eine hatte. €s ioftet
nidt febr viel — ich glaube nicht. €s braucht nur guten Willen
von eurer Seite, es ift fold) ein verniinftiger Wunid.”

,Ma, raus mit der Sprade”, jagte der Bater.

L2Am Geburtstag um elf Ubr fage ih ibn. Jd babe die
Berwandt{daft eingeladen. Am Nadymittag hole i) ben Wunijd),
und am Ubend ... das tann idh nodh nicdht fagen. 2Ad, Cltern
find mandmal recht unbequem, findet ibr nicht auch?”

,Werden wir mit deinem Wunjd einverftanden fein”, frag-
te bie Mutter.

,3a, weit du, dbann braudhte mir ja nidht fo bange 3u fein.
Nein, guerft wobl nicht. Jbr werdet fhon brummen; aber nad-
ber — nadber freut ibr euch. Jb glaube wenigjtens.”

,Gut”, fagte der Water. ,Wir werden deinen Wunjch er-
fitllen.” Glaudia flog BVater und Mutter an den Hals.

,Cngel feid ibr alle beide. Mit rofaroten Fliigeln.”

Des Morgens um jieben Ubhr. Claudia ftebt auf. Sie madht
einen Sdrant auf und legt etwas in einen Korb. Sie macht die
Rommode auf und legt es ebenfalls in den Korb. Dann
{chlieRt Tie bie Tiire und ftedt den Sdliiffel in die Tajdhe. Sie
gebt leife bie Treppe binunter. ,Befderung foll ja erft um elf
Ubr ftattfinden. Cinen Kuden wird’s geben, i bab’s in Dder
Riiche geroden, wenn’s aud) die Motte, Annabeth, geleugnet
bat. Ridhter und Gejdhente, fo Firlefanz, was mache ich mir

daraus! Aber mein Gefdent, das . .. Lieber Gott, ift’'s dir recht?
Belt, ja? Ad), was find dodh) die Eltern fiir rithrende Gejchopfe!
BWas tonnte idh fiir fie tun? Jbh weif. Jch will ihnen ein Mor-
gen=, Danf=, Freude- und Hoffnungslied fingen.” Sie ftellte fich
vor die Tiire, wo die Cltern fih beftimmt befanden, und fang:
»Nun danfet alle Gott . ..” alle Berfe. Sie hatte eine gute Stim-
me und Gejdmad. Darnad lief fie vafd fort, hinunter. Jch gebe
in Den 3oo, dadte fie. Tiere 3u feben an einem Geburtstay ijt
berrlich. Sie beftete einen groBen Jettel an die RKiichentiire: Jch
gebe 3u den Affen. Sag es ihnen. Sie {hlafen nodh. Um el bin
i auriid. Claudia. (Fiir alle andern ,Fraulein” Claudia, nur
fiir Didh nicht, alte Motte.) Dann ging fie {eelenvergniigt in den
Boo und ladhte {idh balb tot iiber den Pinguin, iiber jeine Rats-
berrenalliiren und feinen Gang. An wen erinnert er mich doch?
Dodh nicht an Onfel Franz?

Buntt halb elf war fie gu Haufe. Mutter und BVater warte-
ten im grofen Gartenfaal und fiiBten fie zartlich.

LUm teinen Preis wiirde ich euch gegen andere Cltern
umtaujdhen”, fagte Claudia geriibrt. ,Aber — vielleicht — ach
nein, ibr feid ja goldene Gejchopfe, und laft mich nicht im Stich.”

»Claudia”, fagte der BVater und {ah fie forfchend an. ,Du
bait bodh) nidht eine dbumme Liebesge{hichte vor?*

»LBater”, {dhrie das Geburtstagstind, ,ich und eine Liebes-
gefdhidhte! Jb tann ja die Ctel nicht leiden. Kerle, wie der Bafi-
lius einer ift, nein dante hoflich. Aber mit der Liebe hat es dodh
etmas 3u tun.”

»Jb bin ratlos”, fagte die NMutter.

CIf Ubr. €s ldutet. €s ldutet wieder. €s [dutet um dritten
Mal. Sie fommen alle, Onfel Frana, Tante Roja, Tante Rife-
[otte, Kujine Cins, Kufine 3wei und der BVetter mit den Bro-
famen in der Hofentajdhe. Wenn er mir doch nichts {henfen will,
dadte Claudia, was fommt er denn?

Gie fessten fich. Alle lafen das Briefchen, das Claudia ihnen
jiingft gebracht: Helft mir, daB mein Wunjd erfiillt werde, Jtand
in jedem. Claudia batte die Stiihle im Kreis herumgeftellt. Cin
Tifh mit dem {honen Kuden darauf ftand in der Cce.

,Der Kuchen ift von mir. Mehl, Rofinen und Mandeln
babe ich Jelber begahlt. Manbdeln {ind fehr teuer geworden. Ro-
finen baben abgejhlagen”, {agte die WMotte. Claudia gab ibr den
iiblichen Geburtstagsihmat; denn die Alte hatte einftmals ge-
bolfen, Claubdia der Welt vorzuftellen.

L Uljo”, jagte der Vater ermartungsvoll, ,fange an.”

Claudia ftellte fich auf einen Scdemel, der noch von der
UrgroBmutter ftammte, wurde feuerrot, gupfte an ibrer $Hals-
fette und begann:

,Teure Cltern, liebe Tanten und Onfels, Kufinen und
Bettern, ich bitte euch inftandig — ad) du liebe Jeit, ich habe
didh ja vergefien, Bafilius —*

L3t mir gang egal”, fagte ber Bruder, ,weiter im Text.”

L 2Aljo, ich bitte euch inftandig, das, was ich jest fagen will,
ernft 3u nebmen. Sagt nicht, es ift ein dummer und uniiber-
legter Madchenwunid. Jh babe viele Stunden bdariiber nach-
gedacdht. Jh weif aber auch, was ich antworten will. Und was
ich mir felbft verfprochen babe, das will i) f{icher halten ... ich
will gang gewiB.” .. .

,Claudia”, {agte der BVater, ,fange an.”

L3 bitte eud alle, belft mir ... gelt, ibr wollt mir helfen?”

I belfe dir”, {dhrie der Vetter.

LA du”, jagte Claudia, ,du mit deinen Brofamen!”

,Obo; Da lies!” Cr iiberreichte ibr einen Briefbogen, und
las: Sch verfpreche dir bei meiner €hre, dir deinen Wunjd, wie
er audh ausfeben mag, erfiillen 3u belfen. Konrad Steffen.

,Sdin”, fagte Claudia, ,du bift ein guter Junge.”
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#Junge?” {drie RKonrad,
L3wetundzwangig Jabre alt und
Gtudent!”

» Weiter,
fchrien alle.

,Jb babe RKRinder immer jo
gerne gebabt. Und ich meine, et-
was Befferes fann ein Madchen
gar nicht tun, als daB es {ich Mii-
be gibt, eine gute Mutter 3u
fein.”

,Mutter 3u fein”, fagte der
Bater vor fich bin.

LJa, mein Wunid ift alfo —
ach, nun bhabe idh fo Ungft —
DaB i ein Rind annebmen
Darf. Jb allein. MWir allein darf
es geboren. So.” SGie feste fich,
ibr $Hers flopfte. Totenitille.

. Bift dbu verriidt”, fragte der
Bater, ,ein Kind annehmen!”

L3 glaube nicht, daf i
verritdt bin.” Nun bridht es Los.
Cin @erede und Gefdhrei und
Qurdheinander von Fragen und
entfeten und erftaunten 2Ausru=
fen. Claudia hat auch das erwar=
tet. Sie bat {ich ertra die Glode
aus dem CERzimmer gebolt und
[dutet nun energifdh. Der Sturm
legt fich. Die aufgewirbelten Bldt-
ter fallen 3ur Crde.

,Bitte, {agt mir der Reibe
nadh, was ibr 3u fagen bdabt.
RBater, fange du an.”

,Wie willft Denn du ein Kind
annebmen”, grollt bder Water.
,Ulles wird wieder auf mir figen
bleiben. Cin Kind annebmen,
verriidt! Cin Kind nimmt nan
an, wenn man @eld verdient,
hodhitens.”

,Jest du, Mutter.”

,Rind”, jammert jie, dbu bift
je felbjt noch ein Kind! Was ver-
ftebft benn du von dem RKinder=
beforgen und -=ergiehen?”

»Benn ich jeBt heiraten wiirde, befdame ich ja aud) ein Kind,
verftinde ich es da beffer?”

,Nein, aber es wdre ein Mann da...”

O jerum”, fagte Claudia. ,Cr wiifche mir dodh die Win-
deln nicht.”

LUnd wenn o ein Kind franf wird, und du nadts wachen
muf, und bijft foldh ein Langfdhldfer ... und ... adh Gott,
was willft du dir eine {olche Laft aufladen ...”

.3 babe ein ausgezeichnetes Buch gelefen: Was junge
Miitter wiffen miiffen. Das babe ich durdhgelefen. Jh weil
nun alles.”

L2Ad, du Rind”, {agte die Mutter betitmmert.

LRind, aber nicdht findifch. Wls idh mir den Efel wiinjdte,
bda war id findifd. Jest babe ich mir alles iiberlegt. Glaub’s
mir doch, Mutter.” ,Tante Rofa, was baft du 3u jagen?”

»Jch babe gar feine Worte, ich bin baff. Wo willft du denn
eines hernehmen? Kinder {ind Gefdhente Gottes .. .”

Claudia, weiter”,

DIE BERNER WOCHE 3

Burkard Mangold: Familienbild

b babe eines gefunden. Bielleicht ift es aud) ein Gefchent
Bottes. Jch batte es gleich lieb. Jest du, Tante Lifettchen.”

,3Ja, alles babe ich dagegen. Alles. Wenn ich deine Mutter
wdre ...” Claudia {dludte. ,So ein fremdes Kind! Das fannit
ou gar nicht lieb haben. Und wenn du einmal ein eigenes Haft,
wirft du es bereuen.”

L, Nein, Tante Rofa, das werde ih nicht bereuen. Wen idh
lieb babe, den bebalte ich lieb. Das weif Mutter. Jb bin 3u
drei JFrauen gegangen, von Ddenen ih wuBte, dap fie Kinder
angenommen batten, und eine hatte gleich drei gewollt, und es
bingen drei Sdhmwdamme und drei Jabnbiirften im Kinderzim-
mer, und drei Stithldhen ftanden da ... es war reizend. Alle
drei Frauen find glitdlich mit ibren Kindern. Sie {agen, fie wiif-
ten gar nicdht mebr, daB es nidht ibre eigenen feien. 1Und die
Gtiefmiitter, was fagit du da?” Tante Lifettchen fagte nidhts.
Gie tniff ben Mund zufammen. , Ontel Samuel, du bitte, aber
madh’s gnabdig.”

LHaft du daran gedadht, Claudia, was du mit fo einem
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frembden Bal ... Kind ... in die Familie bringft? Was w1 jo
einem Kind vielleidht ftedt? Daf es dir einmal Shande machen
fann und uns allen mit?*“

»Bei eigenen Kindern fommt das wobl nidht vor, Onfel?
Wir haben doch nicdht weniger als drei {oldher Taugenidhtie in
unferer grofen Familie? Gang degenerierte Kerle, um die wir
gebirige Umwege maden, wenn wir jie von weitem feben. Da
ift der Xaver, der Sohn von deinem... ja, und der Hermann,
ber nach Amerifa mupte ...”

,Ja, ia, dbas wiffen wir”, rief die Mutter

LUlo! Du Kufine €ins, bajt du audh Cinwande?”

»Ja“, jagte Marie-Rofe, ,wenn du einmal heiraten mod)-
teft und er nimmt dih nicht, weil du das Kind hajt.”

Da lachte Claudia laut.

,Den wollte ich von vornberein nidht! So ein Sdaf! Der
foll fich doch freuen, wenn idh {dhon eins habe.”

,Uebertreib nicht”, fagte der Vater.

L2Aber”, ruft nun der Student, du willjt dodh etwas werden!
Du willit doch jtudieren! Oder was weiB idh was, vorwarts-
tommen. Gebt das mit einem Kind ufammen?”

»3Ja, bas gebt”, fagte Claudia. ,Fritber aufjtehen, {pater au
Bett gehen. Weniger Bejude madhen, weniger Tennisfpielen,
Gtilaufen ... “

,Tugendbold”, ruft Bafilius. ,Jd feb’ dich frith aufjtehen.”

SMein, nein, idh bin fein Tugendbold, ih muBte ja iber
alles nachdenten. LWas batte ich fonit auf alle eure ...” Jhre
Stimme wadelt. Bater {tebt auf.

SNoch eine Frage: Was willft du tun, um dir Geld 3u ver-
jchaffen? Denn, daB wir dir dabei helfen wiirden, dentjt du doch
nicdht im Crnjt?”

SMNein, ich denfe es mir nicht.” Sie rennt dbavon und fommt
mit einem Korb uriid. Den padt fie aus: Lauter Jadden und
fleine Striimpfdhen und wollene Tiiher und Windeln, rofa,
weiB, blau. ,Da”, fagt fie. ,Das alles habe ich gendht und ge-
ftrictt und feiner bat etwas gemerft. Der Ndblehrerin habe ich
gefagt: Fiir ein fleines Kind, das eine frante Mutter hat. Sie
ift geftern geftorben. Jch bin fleiBig gewefen, wirtlich.”

,Und bedent dod), was noch alles fehlt, Kinderwagen, Stu-
benwagen, Gefhirr, ach, immer und ewig foften Kinder Geld.
Wo willit du es hernehmen?”

LAd was, Mutter, nicdht alle Leute haben gleidh Geld. Du
baft- mir {elbjt er3dblt, ibr beide bdttet rein nichts gebabt, als
ibr beiratetet, und euer Jriibftiict battet ihr im Ofen beiy ge-
macht, und mittags battet ibr in einem Pintdhen gegeffen, wo es
Tag fiitr Tag Cabliau gegeben hatte — und der fei nidht ein-
mal frifch gemwefen.”

,3a, das waren andere Jeiten. Und Mutter hat eben mid
gebabt”, fagte der Vater {tol3.

,2Aber darum ift der Cabliau nidt frijder geworden.”

,Wo wobhnt das Kind?”

,TotenftraBchen 11.

,Nun weif ih genug”, fagte Onfel Manuel. ,2Aljo in der
iibelften Gegend. 1Und wie fteht’s mit bem BVater diefes zudring-
lichen Sduglings?”

,Biel ift iiber ibn nicht 3u fagen. Aber was ift benn im all-
gemeinen viel iiber Biter 3u fagen? Cr ift eben Haufierer. Be-
benfe, was es fiir gute Cigenjdaften braudt, um haufieren 3u
tonnen: Cinen Magen, der nie fnurrt, FiiBe, die nie brennen,
eine 3unge, die nie Durft hat, Gedbuld, wenn fein Menfd) einem
etwas abfauft, Ausdatter, um immer von neuem wieder nad-
sufragen, Glauben, damit er nicht auf Gott und alle Menfden
fhimpft, und Chrlichteit, Sparfamfteit ...”

,Claudia, willit dbu nicht vielleicht auf unferer Univerfitit
eine Profeffur annehmen?” lachte der Student.

,Der Mann 3ablt {einen Hausgins piinttlich, ich babe nach-
gefragt ... Und jest ift dem Mann feine Mutter, nein, jeine
Srau geftorben, und dem Kleinen feine Mutter. Jh babe vor-
fichtigermweife gefragt, ob er mir das Kind laffen wiirde. Dhne
Mutter, ja, bat er gefagt.”

,©0, 10”, meinte der Vater. ,Alfo hore, Claudia. BVerfpro-
hen babe ich dir, deinen Wunid) zu erfiillen, und ich werde
mein Berfpredhen halten. Jh muB in den {auern Apfel beiBen;
aber im Grund baft du uns iiberrumpelt. Jch mache aber Be-
dingungen: Du baft allein mit dem Kind fertig zu werden, du
baft jede Lait felber gu tragen. Du bhaft die notigen Opfer 1elbit
3u bringen. Das Kind ift alfo d eine Sorge, unfere nicht. Da-
rauf gib mir dein Wort.”

,LBater, idh ...” :

SNein, wart noch. WeiBt du, was du auf dich nimmit?
Weiht du, daB du — wenigitens folange das Kind Kind 1jt—
die Berantwortung tragit? Du nimmit einen Wenfchen 3u dir,
nidht ein Hiinddhen oder Kasden.”

,3h weiB es, BVater, gang gewiB, ich habe ...”

LAd Kind”, fing nun die Mutter an .. .”

»©ag nidt, ad) Kind! Sag: Ja, du darfit.
KRindhen.” Die Mutter weint.

,Cs ift ein folh widhtiger Augenblid, Claudia. Jb batte
feine Abnung .. . '

,Durfte ich euch denn davon {prechen? Jhr battet ja nein
gefagt! Gag’ ia, jag’ ja, Mutterdhen, gutes. Und darf ich jest
bherumgeben und ein jedes fragen, was es mir {henten will, ja?”

,Ja, in Gottes Namen.”

,Sdenfit bu mir den Stubenwagen, Tante Clara?”

~Ja, den geb ich dir. I tenne dich ja.” Und Claudia fallt
Tante Clara um den Hals.

LUnd du, Onfel Samuel?”

,3a, wir leben in bofen Beiten. Wabrhaftig die Krifis nagt
an einem.”

,Jh merfe bei dir nichts davon”, meint Claudia, ,du hait
ja rote, dDide Baden. Aber was idh fragen wollte, gibit du mir viel-
leicht die Bettflajhe? 2Aus Kupfer, und bdreiedig, wie’s jeht
Mobde ift?* (,Beizdrache”, murmelt der Student, der ftets um-
fonit wegen @eld antlopft.)

,3a, meinetwegen. 2Aber ih weiB nidht, ih mag {paren,
wie ih will, es niigt mir nichts, man reift mir das Geld aus
den Handen . . .Y

,Dante, Onfel. Und bdie liebe, verehrte Tante Lifettchen,
was gedenft fie ibrer ufiinftigen Nicdhte gu {henten?”

,3h fhente ibr das Gefdyirr, den Pubder, den Schwamm,
bie Seife, bas Wadhstucdh, die Biirfte, bas Babdetud, die erften
Sdiiblein, die Kleidchen itberbaupt.”

,9alt, balt”, {dhrie Onfel Samuel, ,Lifette, halt. Du baujt
ja einen Turm von Sacdhen auf. Davon fann feine Rede fein,
ih als Hausvater . . .

,LQieber”, {agte Tante Lifette. ,Hausvater! $Hausvater!
Den ganzen Tag im Gejchdft, dDabeim binter der Jeitung, was
bat denn das Haus und das Wort ,BVater” mit dir 3u {dhaffen?”
Gie ladhte.

,Da febt ibr”, fagte Samuel, der ,Hausvater”, ,immer it
fie mir iiber.” Qdngft bangt Claudia am Hals der Tante.

LJegt fommt ibr dran, RKufinen Gins und 3wei. Jbr
{hentt meinem . . . meinem . . . Kindden etwas gum Geburts-
tag ober 3u Weibnadhten? Jh werde mit Wiinfdhen fchon nicht
fre fein.” ($Hem, bem, bem, bujtet Bafilius) Die Bafjen
fagen ja.

LJest du“, fagte Claudia gum Better. ,Und bann du,
Bafilius.”

$Hol dir das
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3 iibergebe dir biemit feierlich einen Franfen fiir bas
Rind“, feufzte der Student. Cr flaubte das Gelditiid aus bder
Weftentafdhe. ,Rege es an. Leg viel aus deiner Tajdhe dazu.
@ib nidhts aus, . . . fo fann es in deinem adhtzigiten Jabr . . “

,Ou LQeidtfuf, SpaBoogel und Werfdhwender! Aber den
Branfen nehme idh, mir ift nichts u flein und armfelig.”

LHalt”, {hreit der Wetter. ,Nein, ih habe ihbn ja eben von
Tante Clara geliehen befommen! Jh mup ibn ia uriidgeben.”

»Midts da, hol’ du der Tante ein paar Keffel Kohlen aus
dem RKeller und verdien’ ibn ab, den Franfen, meine idh. Jeht
du, Bafilius. Was willft du fiir dein 3ufiinftiges Vatentind tun?*

»@erade wollte ih dir etwas vorfdhlagen”, fagte der Bru-
der ernfthaft. ,Jbh will jede Wodhe von meinem Tajdhengeld
3wangig Centimes beifeitelegen.”

,Danfe, Bafilius! Was, das willft du tun? Du Lieber.
Aber ich batte nicht geglaubt . . .“ :

»Ja, bei mir liegen die Tugenden inwendig, damit ich fie
nicht {o leicht verliere.”

»Danfe vielmals, vielmals, Briiderchen. Und jest, wer will
mittommen und das KRinddhen holen helfen?” Man einigte fich
auf eine Kufine und eine Tante.

,Kind, Kind, wenn das nur gut geht”, fagte die Mutter.

,Es gebt nie allles gut, Muttambdillerdhen, das weit du
dody. Aber, dah idh dir feine Miithe madhen werde, das fannit
tue mir glauben. Und denfe dodh, was {o ein Kindhen Freude
ins $Haus bringen fann. Du wirft es lieb haben, Mutter.”

»J3d weip nidt, idh fenne es ja gar nicht.”

FortfeBung folgt.

Tarantella Venezia

Kurzgeschichte von Max Karl Bottcher

Bu Cnde der Reife- und Badefaijon zu Venedig erlebten
Die leBten Bdfte noch eine recht angenehme Senjation.

Bor dem weltberiihmten Café Quadri auf BVenedigs Mar-
fusplag trat, wie aus dem Boden gewadhfen, urploglidh eine
Tangerin auf. RKein Menidh wuBte, wer fie war, niemand
fannte fie und niemand fonnte fagen, wober fie fam, nur jeder,
aber aud) jeder, vom Prafeften bis zum leBten Karabinieri
fitblte, Dap biefe gertenfdhlanfe, blonde Tdnzerin mit diefen
geldjten, unirdifdhen, {hwebenden Bewegungen etwas Bejon-
Deres, etmwas Mardhenichones darftellte.

Jrgend ein glutdugiger, fonnenbrauner, balbwiichfiger
Burihe macdhte auf einer grofen RKongzertina-Harmonifa beih
aufregende, ins Blut fdlagende Mufit und dazu tanzte das
frembe, liebliche Gefchopf. Und wabrlich, feine {honere Biibhne,
denn Ddiefer venegianifhe RKRirchenplag ift, fonnte es auf diefer
Crbe geben, feine toftlicheren Theaterfuliffen waren auf diefer
Welt, denn bdiefe Chiefa Santa Marco, denn diefer Torre dell’
Orologio, der Ubrturm, bdenn bdiefe Renaiffance-Paldfte vom
Marfusplab.

Der Wirt vom Café Quadri wollte 3uerft die Tangerin von
Rarabiniere fortweifen laffen, denn es {hien ihm Ddies
Sdaufpiel feines weltberithmten Lofales unwiirdig i fein,
doch) als er merfte, daf fich die 500 Gtublplige vor feinem
Haufe im Nu fiillten, fodaB die Cismajhine faum {dhaffen
fonnte, was da Gelato beftellt und verzebrt wurde, da bub er
ein Gdmungeln an, und obendrein wurde er dodh auch bhinge-
riffen von Ddiefer blonden, wunderhold tanzenden Clfe. Alles,
alles, was fidh zum Kebraus der Saifon an der Wdria auf dem
riefigen PlaBe ein lestes Stelldidhein gab, Menfchen aller Na-
tionen der gangen Welt, murde von diefer tollen, wilden PMujit
gepadt und drdangte, um zu feben, was es gdbe. 1ind nodh nie
batte einer die beriihpmte Tarantella venezia {o hinreiBend, o
vollendet tangen gefeben, wie heute, und taufend und taufend
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Augen wurden fasciniert vom vollendet {honen Tanz diefer
fremben, {dhonen Frau. — PIoglih bracdh die Mufit ab, die
Tangerin macdte eine grofe Gejte, die {oviel wie Dant fiir die
geaollte 2Aufmerfjamteit bedeuten modhte, riB alsdbann ibr fei-
Denes Miihen vom blonden Haar und trippelte an der Men-
fdenmauer entlang, dasfelbe den Jufdhauern mit betdrendem
Ladeln hinbaltend und Gaben beifdhend. 20-, 50-, 100- und 500-
Lire-Gdeine flogen nur {o in dbas MiiBdhen, denn das Publitum
geborte 3ur Klaffe der Reidhften der Welt und man war jebe-
freutdig und dbanfbar ob diefes foftlichen, unverhofiten Genuffes,
Den man eben erlebt hatte. Und jeht, jest lachte das {Hone Be-
{opf glitdlich auf und — ver{dhwand im Nu im Torwege beim
Café Quabdri, biipfte federnd die Uferftiege hinab, die gum Canal
picolo fithrte. Dort harrte ihrer eine Gonbdel, die {ie beftieg und
wenig {pdter war fie im Gewiibl der {dhwarzen Barfen ver-
fbwunden. Der braune Mufifus aber, der Harmonitafpieler,
wurde von vielen Menfdhen umringt und {elbft der gewaltige
PBolizeichef, Signor Santorro trat 3u ihm beran und alle, alle
wollten wiffen, wer die Tdnzerin fei. 2Uber der Buridhe rief
gan3 verdngftigt immer nur: ,MNon lo fo! Non lo fol“ db. b. Jb
weif es nicht! Jbh mweiB es nidht! Schlieplich berichtete er bem
PBolizeiprafetten: ,Jd faB mit meiner Harmonita auf den Stu-
fen der Chiefa Santa Moifé, wikt Jbr, an der via 22 Mar3o.
Da fam die blonde Frau und faate 3u mir: Vevpo — ich heihe
aber gar nicht Peppo, ih heie Luigi — aber fie fagte Veppo,
fannft du Mufit machen, und als idh §i, i (a, ja) rief, gab fie
mir ein 20 Rire Stii¢ und befabl, ih folle mitfommen. Gie
fithrte mich hierber 3um Marfusplal und untermweqs fagte fie —
ad, fie {prach fo fhlecht italienifh, wie alle fremden blonden
Frauen — idh {olle erft diefen Tang fpielen und dann jenen
ind dann die Tarantella Veneazia und zulet einen Englifh
Wal und das tat ich nun und fie tangte, Jbr habt es ja alle
gefeben, und weiter weif ih nicdhts!”

Aber bald follte Jich das Gebeimnis liiften. Die Unbefannte
war feine @Geringere als Gitbamerifas beriihmtefte Tdnzerin
Srmela Caftiliana, die fitr die Stala in Mailand engagiert war
und einen Abftecher nach Venedig gemadht batte. Und wurde
ihr Gebeimnis gelitftet? — 2Als fie am Nachmittag des gleichen
Tages wiedberum o gang improvifiert auftrat, aber diesmal
drauBen auf dem Lido vor dem Crzelfior, dem grohten Lurus-
botel der LWelt und dort Unfummen einbeimfte und genau fo
fhnell wieder verfhmwand mwie frith nom Martusplas, lie§ fie
der Polizeichef, bem man die neue Senfation telephonifdh ge-
melbdet batte, verfolgen. Man entdedte fie in einem tleinen Haufe
am Canal pontescuro und itberrafchte fie, als fie gerade ibre er-
tanaten Sdike vor den ftaunenden ugen einer bettelarmen
Samilie ausbreitete. , Signorina, Sie hahen feine Lizenz zum
pffentlichen Tana! Und fie zablen feine Steuern!” polterte der
Bolizeibeamte bherein. Aber die Tdnzerin lieB fich nicht er-
{dhreden. ,.Gind in Jtalien Wobltaten erlaubnis- und fteier-
pilihtig? Sehen ‘Sie, alles Beld, das idh beute ertanzte, aebirt
diefer armen {Familie. Jhr Hausden brannte vor 3wei Taaen
drauRen in der Borftadt Entiliano ab. ich erfubr aany aufdllia da-
von. als ich mit meinem LWaaen ditrdh das Dnrf fubr und brachte
die Ohhadhlofen hier in biefem Haufe unter. Sie haben fein Heim,
fein Brot, teinen BVerdienft! Mir blutet das SHera iiber diefem
Glend! m au belfen trat ih amweimal Bffentlich auf. Jb babe
awar nod Urlaub und mein 2Arat hat mir das Tangen ver-
boten, bis i in Mailand auftrete, aber um CElend 3u fteuern
fraat ein guter Menidh nicht nady Urlaub und Arat, aud) nidt
nadh Qizenzen und Gteitern. Und ih bemiihe midh. ein guter
Menidh au fein! Melhen Sie das Tbrem Chef! Jh heike Jrmela
Caftiliana, der brafilianifche KRonful wird midh ausweifen!”

Die Abendbldatter bradhten dies fleine Jntermezao in BVene-
big in aroRer nfmachiung, und die beqeifterten Veneaianer
wallfahrteten au Hunderten vor das Grande Hotel nationale,
wofelbit die Caftiliana Wohnung aenommen bhatte und brach-
ten ibr raufdhende Ovationen dar, {hrien und tobten und baten,
herauszutommen und nodhmals 3u tangen, aber Jrmela Dlieb
unfichtbar, fie war ldngft heimlich wieder abgereift. —
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